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DO YOU KNOW THE DIFFERENCE BETWEEN THE CERTIFICATES
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How to differentiate the certificates?

Certificate of Proficiency (CoP)

Certificates issued from a training certificate

* Please note that certificates of proficiency are issued only for STCW
training.

Certificate of Competency (CoC)
Navigation and marine engineer certificates

It is important to know that all STCW recognized training certificates
are issued by an educational Institute (the Maritime Institute’s Emer-
gency Measures Training Center (CFMU) in Lévis or another establish-
ment recognized by TC).

Following receipt of a training certificate, and when a CoP (certificate
of proficiency) is required, you must make an appointment with TC
in order to obtain the certificate of proficiency (“passport”’ format).

For each and any other training session done after the reception of
the COP (“passport”’ format)

The candidate will receive a sticker to add to his qualifications regis-
ter. All done remotely. Candidates should contact the CTC near their
home and the procedures will be explained to them.

Note that there are no longer any “placemat” formats issued. Howe-
ver, old “placemat” format documents are still valid until their expi-
ration date.

It is your responsibility to redo your training according to TC require-
ments at all times.

Training certificate issued by a recognized establishment:
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For further information, please feel free to contact Susan Falkner at sfalkner@csmoim.gc.ca
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Navigational and marine engineer certificates issued by Trans-
port Canada:

Examiner’s certificate: issued by the examiner following the
successful completion of the last examination leading to the
certificate.

PROTECTED A (WHEN COMPLETED)

l*l Trarsport Transgcrls PROTEGE A (LORSQUE REMPLI)

Canada Canada
EXAMINER’'S CERTIFICATE BREVET DE L'EXAMINATEUR
Under the aulhority of the Minister of Transport Sous l'autarité du Ministre des Traisports
o hereby grant to. J'accorde par Ia présente & 2
Name - Nom C/‘f\CLY‘ es | coN XXX X KKE

This Cerlificate - Ce brevel .

MASTER 500 GROSS TONNAGE, NEAR COASTAL (M500-NC-TNC2)
CAPACITY: As master. LIMITATIONS: (1) Vessel of up to 500 gross tonnage, engaged on a | voyage. (STCW
11/3); (2) Tug of up to 3000 grass tonnage that Is engaged on a near coastal voyage, class 2. (3) Vessel engaged on a shel(ered waters
voyage. CAPACITY: As chief mate. LIMITATIONS: Vessel of up to 3000 gross tonnage, engaged on a near coastal voyage,
. (STCW Regulation 11/2)

CAPITAINE, BATIMENT D'UNE JAUGE BRUTE 500, A PROXIMITE DU LITTORAL (M500-NC-TNC2)

CAPACITE ; En tant que capilaine. RESTRICTIONS : (1) Batiment d'une jauge brute d'au plus 500, qui effectue un voyage a proximité du
littoral, (STCW régle 1173); (2) Remorqueur d'une Jauge brute d'au plus 3000 qui effectue un voyage a proximité du littoral; classe 2; (3)
Baliment qui effectue un voyage en eaux abritées. CAPACITE : En tant que second. RESTRICTIONS : Baliment dune jauge brute d'au
plus 3000, qul effectue un voyage & proximité du littoral, (STCW régle 11/2)

This authority may be accepted as proof of competency until date indicated
La présente autorisation pourra 8ire acceplée comme preuve de capacilé jusqua fa
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Minister’s Certificate: Certificate of Competency (CoC) — Sent
by mail following examination.

PROTECTED A (WHEN COMPLETED)
l * T(:,T:f,’;”‘ 5’:,2‘:5:”5 PROTEGE A (LORSQUE REMPLI)
MINISTER'S CERTIFICATE BREVET DU MINISTRE
WHEREAS It has been reported to me that VU le rapporl attestant que
name-tnom: Chay-les Huot coN XXX XXX S
has been found duly qualificd | do hereby. in pursuance of the Canada Shipplng Act, 2001, grant this cerlificate
ales aplitudes requises J'accorde par les présenles, en vertu de 1a Lof de 2001 sur la marine marchande du Canada ce brevel

MASTER 3000 GROSS TONNAGE, DOMESTIC
CAPACITY: As master. LIMITATIONS Vesse: of up to 3000 gross tonnage, engaged on a near coaslal voyage, Class 2, if the voyage is
a "minor walers voyage" as defined In the Canada Shipping Act immediately before the coming into force of the Act

CAPITAINE, JAUGE BRUTE DE 3000, NAVIGATION INTERIEURE
CAPACITE : En tant que capitaine. RESTRICTIONS : Batiment d'une Jauge brute d'au ptus 3000 qui effectue un voyages & proximité du
littoral classe 2, s'il s'agit de voyages en << eaux secondaires >> au sens de |2 Lol sur la marine marchande du Canada, dans sa
version en vigueur avant I'entrée en vigueur de la Lol.
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Certificate of Compentancy (CoC) - the “passport” for-
mat: Sent by mail following examination (for STCW navi-
gational and marine engineers certificates only).
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Note: The candidates have one passport for each Certifi-
cate of Competency (COC)

We are proud to share this information with you in
collaboration with:

Bl R

Transport
Canada

Stay tuned for information from Transport Canada transmitted via these regulatory columns!

For further information, please feel free to contact Susan Falkner at sfalkner@csmoim.gc.ca

WWW.csmoim.qgc.ca
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